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FORMULARIO DE APOYO EN TERRENO
PROYECTOS FONDECYT – LLAMADO 2014

PROYECTOS CIENTÍFICOS EN TEMAS ANTÁRTICOS
	TITULO PROYECTO
	


	INVESTIGADOR PRINCIPAL
	
	INSTITUCIÓN
	


	DIRECCIÓN INSTITUCIONAL
	
	CORREO ELECTRÓNICO
	


	TELÉFONO FIJO
	
	TELÉFONO MÓVIL
	
	FECHA DE NACIMIENTO
	
	NACIONALIDAD
	


	1. RESUMEN. 

	DESCRIBA CLARAMENTE LOS ASPECTOS PRINCIPALES DE LA INVESTIGACIÓN, INCLUYENDO LOS OBJETIVOS Y RESULTADOS QUE SE ESPERA OBTENER. ESTE RESUMEN ESTARÁ DISPONIBLE PARA LAS PUBLICACIONES DEL INACH (DOCUMENTOS Y SITIO ELECTRÓNICO), POR LO QUE SU CONTENIDO DEBE SER TÉCNICAMENTE CORRECTO Y DE FÁCIL LECTURA POR POTENCIALES REVISORES, INVESTIGADORES DE LA MISMA U OTRAS DISCIPLINAS, Y POR EL PÚBLICO EN GENERAL.



	2. PLAN DE TRABAJO Y METODOLOGÍA A UTILIZAR EN TERRENO. 

	INDIQUE LA PLANIFICACIÓN DEL TRABAJO EN TERRENO, ASÍ COMO EL DETALLE DE LAS METODOLOGÍAS QUE APLICARÁ DURANTE SU ESTADÍA EN LA ANTÁRTICA. ESPECIALMENTE, INCLUYA DETALLES SOBRE LAS METODOLOGÍAS QUE REQUIERE IMPLEMENTAR PARA RECOLECTAR LAS MUESTRAS O DATOS PARA LOGRAR LOS OBJETIVOS PROPUESTOS. 



I. REQUERIMIENTOS LOGÍSTICO-OPERATIVOS, FORE-LO

AÑO 1

	1. INVESTIGADORES  PARTICIPANTES  EN  TERRENO  Y  CONFORMACIÓN  DEL  GRUPO

	N
	FUNCIÓN
	PRINCIPAL TAREA A DESARROLLAR EN TERRENO

	1
	EJEMPLO: JEFE DE GRUPO Y ESPECIALISTA 1
	EJEMPLO: Investigador Principal del proyecto (o representante de él). Encargado del cumplimiento de los objetivos de terreno. Responsable del grupo de trabajo. Recolección de muestras y análisis preliminares en laboratorio antártico.

	2
	ESPECIALISTA 2
	EJEMPLO: Encargado de puntos de muestreo. Recolección de muestras y análisis preliminares en laboratorio

	3
	ESPECIALISTA 3
	


CONSIDERACIONES PARA LA CONFORMACIÓN DE GRUPOS:

PARA LAS ACTIVIDADES DE BUCEO: Por razones de normativa y seguridad, todo equipo de trabajo DEBE contar al menos con 3 buzos, quienes deberán realizar los trabajos siempre en forma conjunta. Deben portar sus licencias de buzo en terreno, ya que pueden ser solicitadas por la Autoridad Marítima correspondiente.
PARA LAS ACTIVIDADES QUE REQUIEREN TRABAJAR CON BOTE ZODIAC: Por razones de normativa y seguridad, todo equipo de trabajo DEBE contar con al menos 2 patrones de bote acreditados, quienes siempre deberán realizar trabajos en forma conjunta. Deben portar sus licencias de patrón de embarcación menor en terreno, ya que pueden ser solicitadas por la Autoridad Marítima correspondiente.
SOBRE EL VESTUARIO: Se recuerda que el INACH sólo facilitará la capa externa a los investigadores de proyectos Fondecyt, esto es parka, cubre pantalón, gorro y guantes.
	2.  PERÍODO SOLICITADO PARA EL DESARROLLO DE LAS ACTIVIDADES DE TERRENO.

	MES
	N° DÍAS (*)
	JUSTIFICACIÓN CIENTÍFICA DE LA ÉPOCA SOLICITADA (**).

	NOVIEMBRE
	
	21
	Ejemplo: se requiere trabajar en suelo descubierto, por lo que se requiere una época en donde se pueda encontrar la mayor cantidad de área libre de nieve y hielo.

	DICIEMBRE
	
	
	

	ENERO
	
	
	

	FEBRERO
	x
	
	

	MARZO
	
	
	

	OTRO:

(especifique)
	
	
	


(*)
Se solicita especificar el número total de días necesarios para la toma de muestras, sin considerar el tiempo de traslado.

(**)
El INACH necesita comprender la necesidad científica de ejecutar las actividades de terreno en un período específico, por lo que se solicita explicar brevemente las condiciones apropiadas para el trabajo de terreno, considerando condiciones externas que justifican la realización de las actividades en un período específico, tales como: número de horas de luz, condiciones climáticas, suelo descubierto, coordinación con otras actividades, etc.

	3.  OBJETIVOS DEL PROYECTO Y ACTIVIDADES DE TERRENO RELACIONADAS

	OBJETIVOS DE LA CAMPAÑA DE TERRENO, 

SEGÚN PLAN ORIGINAL DE TRABAJO DEL PROYECTO.
	ACTIVIDAD 
	EXPLIQUE BREVEMENTE LA ACTIVIDAD A DESARROLLAR

	
	N° (*)
	NOMBRE ACTIVIDAD (**)
	

	
	1
	MUESTREO 1
	

	
	2
	MUESTREO 2
	

	
	3
	ANÁLISIS
	


(*)
El número de la actividad debe ser correlativo.

(**)
El nombre de la actividad debe indicar en forma clara QUÉ SE REALIZARÁ (colecta, medición, observación, instalación, etc.) Y DE QUÉ (elemento a muestrear, observar, instalar o reparar). Por ejemplo: Observación de pingüinos.

	4.  ACTIVIDADES A REALIZAR

	ACTIVIDAD 
	LUGAR
	N° DE DÍAS
	N° DE

PERSONAS (**)
	REQUEIRMIENTOS DE USO DE LABORATORIO (***)

	APOYO LOGÍSTICO

REQUERIDO (****)

	
	COORDENADAS (*)

(0° 0’ 0’’)
	NOMBRE SECTOR

DE REFERENCIA
	
	
	
	

	
	LAT (S)
	LONG (W)
	
	
	
	
	

	Ejemplo:

MUESTREO 1
	62°12'4.96"
	58°57'45.50"
	Península Fildes
	7
	3 INVES
	NO
	· 4x4, 

· APOYO DE PERSONAL LOGÍSTICO PARA INSTALACIÓN DE EQUIPO.

	Ejemplo:

ANÁLISIS
	62°12'4.96"
	58°57'45.50"
	Base Escudero
	14
	3 INVES
	Agua destilada, refrigerador -20°C, estufa de secado 
	SIN REQUERIMIENTOS ESPECIALES

	Ejemplo:

MUESTREO 2
	62°12’45.92’’
	58°56’1.44’’
	Península Ardley
	7
	3 INVES
	Almacenar agua a -20°C
	· ZODIAC PARA TRASLADO

· BOTERO+PROEL+BOTE ZODIAC 

	
	
	
	
	
	
	
	


(*)
Se sugiere que las coordenadas sean obtenidas utilizando el programa GOOGLE EARTH e incluir mapa con los puntos de muestreo en ‘Anexos’.

(**)
Número de personas mínimo en terreno para desarrollar la actividad.

(***)
En base a equipamiento descrito en sitio web INACH (http://www.inach.cl/proyectos/plataformas/) e insumos básicos (agua destilada, nitrógeno líquido) de diario uso en laboratorio
(****) Especificar qué tipo de apoyo requiere para desarrollar la actividad. Ejemplo: apoyo de bote ZODIAC para las actividades de buceo; apoyo de personal logístico para la instalación de equipo; apoyo de vehículo para el traslado de muestras, etc.

	5.  DESCRIPCIÓN  DE  CADA  MUESTREO (*)

	LUGAR
	TIEMPO DE DURACIÓN DE CADA MUESTREO POR VEZ

(HORAS)
	PERIODICIDAD,

CADA CUANTO TIEMPO SE DEBE REALIZAR EL MUESTREO 
	N° DE MUESTREOS NECESARIOS PARA EJECUTAR LA ACTIVIDAD

	Península Fildes
	4 HORAS
	CADA DOS DÍAS
	8

	
	
	
	

	
	
	
	


(*)
Con esta sección se espera comprender el movimiento en terreno para el desarrollo de las actividades, con el objeto de dimensionar la necesidad logística que se requerirá, como por ejemplo: la independencia del grupo, apoyo de vehículos (4x4 o zodiac), colaciones, armado de campamento cercano al lugar de muestreo, coordinación con otra base, disponer de personal logístico suficiente para apoyar todas las actividades, la coordinación con otro grupo, etc. Para ello, se solicita indicar el TIEMPO DE DURACIÓN requerido de cada muestreo u observación por vez, el que se debe expresar en horas; la PERIODICIDAD requerida para repetir el muestreo u observación, y el NÚMERO DE VECES que se debe repetir cada muestreo u observación.

	5.1.  ACTIVIDADES DE BUCEO (*)

	LUGAR (**)
	N°. DE INMERSIONES

 A REALIZAR
	N° MÁX. DE INMERSIONES

 POR DÍA
	TIEMPO DE DURACIÓN DE CADA 

(HORAS)
	PROFUNDIDAD MEDIA DE TRABAJO

(M)
	PROFUNDIDAD MÁX. A ALCANZAR

(M)
	ACTIVIDAD A REALIZAR

	BAHÍA FILDES
	6
	2
	0,5 hora
	20 m
	15m
	Toma de muestras
 Actividad 1

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


(*)
Si se realizarán actividad de buceo, indique: (i) número de inmersiones planificadas, (ii) número de horas de inmersión a realizar, (iii) la profundidad máxima y promedio de trabajo que el grupo de buceo planea alcanzar.

(**)
Se sugiere adjuntar un mapa para cada lugar de trabajo, indicando los puntos de inmersión, para facilitar el análisis.

	5.2.  ACTIVIDADES EN BOTE,  INFORMACIÓN SOBRE EL PLAN DE TRABAJO

	LUGAR
	DISTANCIA A LOS PUNTOS DE MUESTREO (*)
	N° HRS NAVEGACIÓN X DÍA
	ACTIVIDAD A REALIZAR

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


(*)
Se sugiere adjuntar un mapa para cada lugar de trabajo, indicando los puntos de muestreo, para facilitar el análisis.

	6.  MUESTRAS A RECOLECTAR. 

Detalle el número, peso y/o volumen de las muestras que requiere colectar en la Antártica durante la temporada, indicando el tipo y especie, cuando sea posible.

	N° DE MUESTRAS / DATOS
	TIPO DE MUESTRA (*)
	DETALLE
	ESPECIE
	EDAD

(**)
	SEXO

(***)
	SITIO DE RECOLECCIÓN / PROCEDENCIA
	PESO /

 VOLUMEN
	FORMA DE 

ALMACENAJE
	MODO DE 

TRASLADO DE LAS MUESTRAS A PARENAS

	Ejemplo: 30
	Se
	Rocas sedimentarias
	-
	-
	-
	Cerro Fósil, península Fildes 
	3 kg
	Bolsas plásticas rotuladas
	Cajas de madera.

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


(*)
Clave Tipo de Muestra:  Ve = Muestra Vegetal; An = Muestra Animal; Mi = Microorganismo; Ro = Roca; Se = Sedimento; Is = Hielo-Nieve; Ag = Agua; T = Temperatura; At = Dato atmosférico; O = Otro.

(**)
Clave Edad:  Ad = Adulto; J = Juvenil; C = Cachorro; H = Huevo; P = Polluelo; S = Semilla; Pl = Planta completa; Ch = Champa.

(***)
Clave Sexo: M = Macho; F = Hembra.

NOTA: Si no es posible determinar la edad, sexo u otro parámetro, indicar ND (No determinado).
	7.  EQUIPOS E INSTRUMENTOS EXISTENTES EN INACH REQUERIDOS EN TERRENO (VER ANEXO 1).

Identifique el equipo o instrumento solicitado, especificando claramente su uso. Cabe hacer presente que la cantidad de equipos e instrumentos son limitados y deben ser compartidos con los otros proyectos que apoya el INACH, por lo que se privilegiará el uso a los que no cuenten con presupuesto para adquirirlos.

	N° ACTIVIDAD (*)
	ITEM
	EQUIPO/INSTRUMENTO
	CANTIDAD
	USO

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


(*)
Debe corresponder a la numeración entregada en la sección 3 de este formulario, “Objetivos del proyecto y actividades de terreno relacionadas”.

Este listado no incluye el equipamiento existente en los laboratorios INACH en la Antártica (http://www.inach.cl/proyectos/wp-content/uploads/2012/05/catalogo-equipos-escudero.pdf), los cuales son de uso para todos los investigadores que participan en la ECA, acorde a lo que establezca el Jefe de Base.
	8.  IMPLEMENTOS EXISTENTES EN INACH REQUERIDOS EN TERRENO (VER ANEXO 2).

Indicar el implemento o equipo solicitado, especificando claramente su uso. Cabe hacer presente que los implementos disponibles son limitados y deben ser compartidos con los otros proyectos que apoya el INACH, por lo que se privilegiará el uso a los que no cuenten con presupuesto para adquirirlos.

	N° ACTIVIDAD (*)
	ITEM
	NOMBRE IMPLEMENTO
	CANTIDAD
	USO

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


(*)
Debe corresponder a la numeración entregada en la sección 3 de este formulario, “Objetivos del proyecto y actividades de terreno relacionadas”.
	9. REQUERIMIENTO DE TRASLADO DE CARGA

	CARGA DESDE PUNTA ARENAS HACIA LA ANTÁRTICA

	N
	DESCRIPCION DETALLADA DE LA CARGA
	PESO TOTAL

(kg)
	VOLUMEN TOTAL

(m3)
	DESTINO
	FORMA DE EMPAQUE DE LA CARGA

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	

	CARGA DESDE LA ANTÁRTICA HACIA PUNTA ARENAS

	N
	DESCRIPCION DETALLADA DE LA CARGA
	PESO TOTAL

(kg)
	VOLUMEN TOTAL

(m3)
	DESTINO
	FORMA DE EMPAQUE DE LA CARGA

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	


(*)
El peso máximo permitido por pasajero como carga personal es de 20 kilogramos; sobre este peso, se podrá cobrar sobrecarga, costo que debe asumir el investigador. 


En los trayectos PARENAS-FREI-PARENAS los operadores aéreos sólo permiten un máximo de 20 kilogramos como carga personal, incluido notebook y carga por mano; el resto del equipaje debe ser considerado como carga y estar en las dependencias de INACH con antelación al ingreso al Territorio Antártico, según se indique en la Carta de Apoyo Logístico correspondiente.

	10. OBSERVACIONES  U  OTROS  REQUERIMIENTOS  A  CONSIDERAR,  SEGÚN  PLAN  DE  TRABAJO  ORIGINAL  DEL  PROYECTO.

	


AÑO 2

	1. INVESTIGADORES  PARTICIPANTES  EN  TERRENO  Y  CONFORMACIÓN  DEL  GRUPO

	N
	FUNCIÓN
	PRINCIPAL TAREA A DESARROLLAR EN TERRENO

	1
	EJEMPLO: JEFE DE GRUPO Y ESPECIALISTA 1
	EJEMPLO: Investigador Principal del proyecto (o representante de él). Encargado del cumplimiento de los objetivos de terreno. Responsable del grupo de trabajo. Recolección de muestras y análisis preliminares en laboratorio antártico.

	2
	ESPECIALISTA 2
	EJEMPLO: Encargado de puntos de muestreo. Recolección de muestras y análisis preliminares en laboratorio

	3
	ESPECIALISTA 3
	


CONSIDERACIONES PARA LA CONFORMACIÓN DE GRUPOS:

PARA LAS ACTIVIDADES DE BUCEO: Por razones de normativa y seguridad, todo equipo de trabajo DEBE contar al menos con 3 buzos, quienes deberán realizar los trabajos siempre en forma conjunta. Deben portar sus licencias de buzo en terreno, ya que pueden ser solicitadas por la Autoridad Marítima correspondiente.

PARA LAS ACTIVIDADES QUE REQUIEREN TRABAJAR CON BOTE ZODIAC: Por razones de normativa y seguridad, todo equipo de trabajo DEBE contar con al menos 2 patrones de bote acreditados, quienes siempre deberán realizar trabajos en forma conjunta. Deben portar sus licencias de patrón de embarcación menor en terreno, ya que pueden ser solicitadas por la Autoridad Marítima correspondiente.
SOBRE EL VESTUARIO: Se recuerda que el INACH sólo facilitará la capa externa a los investigadores de proyectos Fondecyt, esto es parka, cubre pantalón, gorro y guantes.
	2.  ÉPOCA DEL AÑO SOLICITADAS PARA EL DESARROLLO DE LAS ACTIVIDADES DE TERRENO.

	MES
	N° DÍAS (*)
	JUSTIFICACIÓN CIENTÍFICA DE LA ÉPOCA SOLICITADA (**).

	NOVIEMBRE
	
	21 días
	Ejemplo: se requiere trabajar en suelo descubierto, por lo que se requiere una época, en donde se pueda encontrar la mayor cantidad de área libre de nieve y hielo.

	DICIEMBRE
	
	
	

	ENERO
	
	
	

	FEBRERO
	x
	
	

	MARZO
	
	
	

	OTRO:

(especifique)
	
	
	


(*)
Se solicita especificar el número total de días necesarios para la toma de muestras, sin considerar el tiempo de traslado.

(**)
El INACH necesita comprender la necesidad científica de ejecutar las actividades de terreno en un período específico, por lo que se solicita explicar brevemente las condiciones apropiadas para el trabajo de terreno, considerando condiciones externas que justifican la realización de las actividades en un período específico, tales como: número de horas de luz, condiciones climáticas, suelo descubierto, coordinación con otras actividades, etc.

	3.  OBJETIVOS DEL PROYECTO Y ACTIVIDADES DE TERRENO RELACIONADAS

	OBJETIVOS DE LA CAMPAÑA DE TERRENO, 

SEGÚN PLAN ORIGINAL DE TRABAJO DEL PROYECTO.
	ACTIVIDAD 
	EXPLIQUE BREVEMENTE LA ACTIVIDAD A DESARROLLAR

	
	N° (*)
	NOMBRE ACTIVIDAD (**)
	

	
	1
	MUESTREO 1
	

	
	2
	MUESTREO 2
	

	
	3
	ANÁLISIS
	


(*)
El número de la actividad debe ser correlativo.

(**)
El nombre de la actividad debe indicar en forma clara QUÉ SE REALIZARÁ (colecta, medición, observación, instalación, etc.) Y DE QUÉ (elemento a muestrear, observar, instalar o reparar). Por ejemplo: Observación de pingüinos.
	4.  ACTIVIDADES A REALIZAR

	ACTIVIDAD
	LUGAR
	N° DE DÍAS
	N° DE

PERSONAS (**)
	USO LABORATORIO

(SI/NO)
	APOYO LOGÍSTICO

REQUERIDO (***)

	
	COORDENADAS (*)

(0° 0’ 0’’)
	NOMBRE SECTOR

DE REFERENCIA
	
	
	
	

	
	LAT (S)
	LONG (W)
	
	
	
	
	

	Ejemplo:

MUESTREO 1
	62°12'4.96"
	58°57'45.50"
	Península Fildes
	7
	3 INVES
	NO
	· 4x4, 

· APOYO DE PERSONAL LOGÍSTICO PARA INSTALACIÓN DE EQUIPO.

	Ejemplo:

ANÁLISIS
	62°12'4.96"
	58°57'45.50"
	BASE ESCUDERO
	14
	3 INVES
	SI
	SIN REQUERIMIENTOS ESPECIALES

	Ejemplo:

MUESTREO 2
	62°12’45.92’’
	58°56’1.44’’
	Península Ardley
	7
	3 INVES
	NO
	· ZODIAC PARA TRASLADO

· BOTERO+PROEL+BOTE 

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


 (*)
Se sugiere que las coordenadas sean obtenidas utilizando el programa GOOGLE EARTH.

(**)
Número de personas mínimo en terreno para desarrollar la actividad.

(***)
Especificar qué tipo de apoyo requiere para desarrollar la actividad. Ejemplo: apoyo de bote ZODIAC para las actividades de buceo; apoyo de personal logístico para la instalación de equipo; apoyo de vehículo para el traslado de muestras, etc.

	5.  DESCRIPCIÓN  DE  CADA  MUESTREO (*)

	LUGAR
	TIEMPO DE DURACIÓN DE CADA MUESTREO POR VEZ

(HORAS)
	PERIODICIDAD,

CADA CUANTO TIEMPO SE DEBE REALIZAR EL MUESTREO 
	N° DE MUESTREOS  NECESARIOS PARA EJECUTAR LA ACTIVIDAD

	Península Fildes
	4 HORAS
	CADA DOS DÍAS
	8

	
	
	
	

	
	
	
	


(*) 
Con esta sección se espera comprender el movimiento en terreno para el desarrollo de las actividades, con el objeto de dimensionar la necesidad logística que se requerirá, como por ejemplo: la independencia del grupo, apoyo de vehículos (4x4 o zodiac), colaciones, armado de campamento cercano al lugar de muestreo, coordinación con otra base, disponer de personal logístico suficiente para apoyar todas las actividades, la coordinación con otro grupo, etc. Para ello, se solicita indicar el TIEMPO DE DURACIÓN requerido de cada muestreo u observación por vez, el que se debe expresar en horas; la PERIODICIDAD requerida para repetir el muestreo u observación y el NÚMERO DE VECES que se debe repetir cada muestreo u observación.
	5.1.  ACTIVIDADES DE BUCEO (*)

	LUGAR (**)
	N°. DE INMERSIONES

 A REALIZAR
	N° MÁX. DE INMERSIONES

 POR DÍA
	TIEMPO DE DURACIÓN DE CADA 

(HORAS)
	PROFUNDIDAD MEDIA DE TRABAJO

(M)
	PROFUNDIDAD MÁX. A ALCANZAR

(M)
	ACTIVIDAD A REALIZAR

	BAHÍA FILDES
	6
	2
	0,5 hora
	20 m
	15m
	Toma de muestras tipo 1

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


(*)
Si se realizarán actividad de buceo, indique: (i) número de inmersiones planificadas, (ii) número de horas de inmersión a realizar, (iii) la profundidad máxima y promedio de trabajo que el grupo de buceo planea alcanzar.

(**)
Se sugiere adjuntar un mapa para cada lugar de trabajo, indicando los puntos de inmersión, para facilitar el análisis.

	5.2.  ACTIVIDADES EN BOTE,  INFORMACIÓN SOBRE EL PLAN DE TRABAJO

	LUGAR
	DISTANCIA A LOS PUNTOS DE MUESTREO

(*)
	N° HRS NAVEGACIÓN X DÍA
	ACTIVIDAD A REALIZAR

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


(*)
Se sugiere adjuntar un mapa para cada lugar de trabajo, indicando los puntos de muestreo, para facilitar el análisis.

	6.  MUESTRAS A RECOLECTAR.

Detalle el número, peso y/o volumen de las muestras que requiere colectar en la Antártica durante la temporada, indicando el tipo y especie, cuando sea posible.

	N° DE MUESTRAS / DATOS
	TIPO DE 

MUESTRA

(*)
	DETALLE
	ESPECIE
	EDAD

(**)
	SEXO

(***)
	SITIO DE RECOLECCIÓN / PROCEDENCIA
	PESO /

 VOLUMEN
	FORMA DE 

ALMACENAJE
	MODO DE 

TRASLADO DE LAS 

MUESTRAS A PARENAS

	Ejemplo: 30
	Se
	Rocas sedimentarias
	-
	-
	-
	Cerro Fósil, península Fildes 
	3 kg
	Bolsas plásticas rotuladas
	Cajas de madera.

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


(*)
Clave Tipo de Muestra:  Ve = Muestra Vegetal; An = Muestra Animal; Mi = Microorganismo; Ro = Roca; Se = Sedimento; Is = Hielo-Nieve; Ag = Agua; T = Temperatura; At = Dato atmosférico; O = Otro.

(**)
Clave Edad:  Ad = Adulto; J = Juvenil; C = Cachorro; H = Huevo; P = Polluelo; S = Semilla; Pl = Planta completa; Ch = Champa.

(***)
Clave Sexo: M = Macho; F = Hembra.

NOTA: Si no es posible determinar la edad, sexo u otro parámetro, indicar ND (No determinado).
	7.  EQUIPOS E INSTRUMENTOS EXISTENTES EN INACH REQUERIDOS EN TERRENO (VER ANEXO 1).

Identifique el equipo o instrumento solicitado, especificando claramente su uso. Cabe hacer presente que la cantidad de equipos e instrumentos son limitados y deben ser compartidos con los otros proyectos que apoya el INACH, por lo que se privilegiará el uso a los que no cuenten con presupuesto para adquirirlos.

	N° ACTIVIDAD (*)
	ITEM
	EQUIPO/INSTRUMENTO
	CANTIDAD
	USO

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


(*)
Debe corresponder a la numeración entregada en la sección 3 de este formulario, “Objetivos del proyecto y actividades de terreno relacionadas”.

Este listado no incluye el equipamiento existente en los laboratorios INACH en la Antártica (http://www.inach.cl/proyectos/wp-content/uploads/2012/05/catalogo-equipos-escudero.pdf), los cuales son de uso para todos los investigadores que participan en la ECA, acorde a lo que establezca el Jefe de Base.

	8.  IMPLEMENTOS EXISTENTES EN INACH REQUERIDOS EN TERRENO (VER ANEXO 2).

Indicar el implemento o equipo solicitado, especificando claramente su uso. Cabe hacer presente que los implementos disponibles son limitados y deben ser compartidos con los otros proyectos que apoya el INACH, por lo que se privilegiará el uso a los que no cuenten con presupuesto para adquirirlos.

	N° ACTIVIDAD (*)
	ITEM
	NOMBRE IMPLEMENTO
	CANTIDAD
	USO

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


(*)
Debe corresponder a la numeración entregada en la sección 3 de este formulario, “Objetivos del proyecto y actividades de terreno relacionadas”.

	9. REQUERIMIENTO DE TRASLADO DE CARGA

	CARGA DESDE PUNTA ARENAS HACIA LA ANTÁRTICA

	N
	DESCRIPCION DETALLADA DE LA CARGA
	PESO TOTAL

(kg)
	VOLUMEN TOTAL

(m3)
	DESTINO
	FORMA DE EMPAQUE DE LA CARGA

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	

	CARGA DESDE LA ANTÁRTICA HACIA PUNTA ARENAS

	N
	DESCRIPCION DETALLADA DE LA CARGA
	PESO TOTAL

(kg)
	VOLUMEN TOTAL

(m3)
	DESTINO
	FORMA DE EMPAQUE DE LA CARGA

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	


(*)
El peso máximo permitido por pasajero como carga personal es de 20 kilogramos; sobre este peso, se podrá cobrar sobrecarga, costo que debe asumir el investigador. 


En los trayectos PARENAS-FREI-PARENAS, los operadores aéreos sólo permiten un máximo de 20 kilogramos como carga personal, incluido notebook y carga por mano; el resto del equipaje debe ser considerado como carga y estar en las dependencias de INACH con antelación al ingreso al Territorio Antártico, según se indique en la Carta de Apoyo Logístico correspondiente.

	10. OBSERVACIONES  U  OTROS  REQUERIMIENTOS  A  CONSIDERAR  SEGÚN  PLAN  DE  TRABAJO  ORIGINAL  DEL  PROYECTO.

	


AÑO 3

	1. INVESTIGADORES  PARTICIPANTES  EN  TERRENO  Y  CONFORMACIÓN  DEL  GRUPO

	N
	FUNCIÓN
	PRINCIPAL TAREA A DESARROLLAR EN TERRENO

	1
	EJEMPLO: JEFE DE GRUPO Y ESPECIALISTA 1
	EJEMPLO: Investigador Principal del proyecto (o representante de él). Encargado del cumplimiento de los objetivos de terreno. Responsable del grupo de trabajo. Recolección de muestras y análisis preliminares en laboratorio antártico.

	2
	ESPECIALISTA 2
	EJEMPLO: Encargado de puntos de muestreo. Recolección de muestras y análisis preliminares en laboratorio

	3
	ESPECIALISTA 3
	


CONSIDERACIONES PARA LA CONFORMACIÓN DE GRUPOS:

PARA LAS ACTIVIDADES DE BUCEO: Por razones de normativa y seguridad, todo equipo de trabajo DEBE contar al menos con 3 buzos, quienes deberán realizar los trabajos siempre en forma conjunta. Deben portar sus licencias de buzo en terreno, ya que pueden ser solicitadas por la Autoridad Marítima correspondiente.

PARA LAS ACTIVIDADES QUE REQUIEREN TRABAJAR CON BOTE ZODIAC: Por razones de normativa y seguridad, todo equipo de trabajo DEBE contar con al menos 2 patrones de bote acreditados, quienes siempre deberán realizar trabajos en forma conjunta. Deben portar sus licencias de patrón de embarcación menor en terreno, ya que pueden ser solicitadas por la Autoridad Marítima correspondiente.
SOBRE EL VESTUARIO: Se recuerda que el INACH sólo facilitará la capa externa a los investigadores de proyectos Fondecyt, esto es parka, cubre pantalón, gorro y guantes.
	2.  ÉPOCA DEL AÑO SOLICITADAS PARA EL DESARROLLO DE LAS ACTIVIDADES DE TERRENO.

	MES
	N° DÍAS (*)
	JUSTIFICACIÓN CIENTÍFICA DE LA ÉPOCA SOLICITADA (**).

	NOVIEMBRE
	
	21 días
	Ejemplo: se requiere trabajar en suelo descubierto, por lo que se requiere una época, en donde se pueda encontrar la mayor cantidad de área libre de nieve y hielo.

	DICIEMBRE
	
	
	

	ENERO
	
	
	

	FEBRERO
	x
	
	

	MARZO
	
	
	

	OTRO:

(especifique)
	
	
	


(*)
Se solicita especificar el número total de días necesarios para la toma de muestras, sin considerar el tiempo de traslado.

(**)
El INACH necesita comprender la necesidad científica de ejecutar las actividades de terreno en un período específico, por lo que se solicita explicar brevemente las condiciones apropiadas para el trabajo de terreno, considerando condiciones externas que justifican la realización de las actividades en un período específico, tales como: número de horas de luz, condiciones climáticas, suelo descubierto, coordinación con otras actividades, etc.
	3. OBJETIVOS DEL PROYECTO Y ACTIVIDADES DE TERRENO RELACIONADAS

	OBJETIVOS DE LA CAMPAÑA DE TERRENO, 

SEGÚN PLAN ORIGINAL DE TRABAJO DEL PROYECTO.
	ACTIVIDAD 
	EXPLIQUE BREVEMENTE LA ACTIVIDAD A DESARROLLAR

	
	N° (*)
	NOMBRE ACTIVIDAD (**)
	

	
	1
	MUESTREO 1
	

	
	2
	MUESTREO 2
	

	
	3
	ANÁLISIS
	


(*)
El número de la actividad debe ser correlativo.

(**)
El nombre de la actividad debe indicar en forma clara QUÉ SE REALIZARÁ (colecta, medición, observación, instalación, etc.) Y DE QUÉ (elemento a muestrear, observar, instalar o reparar).  Ejemplo: Observación de pingüinos.

	4.- ACTIVIDADES A REALIZAR

	ACTIVIDAD
	LUGAR
	N° DE DÍAS
	N° DE

PERSONAS (**)
	USO LABORATORIO

(SI/NO)
	APOYO LOGÍSTICO

REQUERIDO (***)

	
	COORD.(*)

(0° 0’ 0’’)
	NOMBRE SECTOR

DE REFERENCIA
	
	
	
	

	
	LAT(S)
	LONG (W)
	
	
	
	
	

	Ejemplo:

MUESTREO 1
	62°12'4.96"
	58°57'45.50"
	Península Fildes
	7
	3 INVES
	NO
	· 4x4, 

· APOYO DE PERSONAL LOGÍSTICO PARA INSTALACIÓN DE EQUIPO.

	Ejemplo:

ANÁLISIS
	62°12'4.96"
	58°57'45.50"
	BASE ESCUDERO
	14
	3 INVES
	SI
	SIN REQUERIMIENTOS ESPECIALES

	Ejemplo:

MUESTREO 2
	62°12’45.92’’
	58°56’1.44’’
	Isla Ardley
	7
	3 INVES
	NO
	· ZODIAC PARA TRASLADO

· BOTERO+PROEL+BOTE 

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


 (*)
Se sugiere que las coordenadas sean obtenidas utilizando el programa GOOGLE EARTH.

(**)
Número de personas mínimo en terreno para desarrollar la actividad.

(***)
Especificar qué tipo de apoyo requiere para desarrollar la actividad. Ejemplo: apoyo de bote ZODIAC para las actividades de buceo; apoyo de personal logístico para la instalación de equipo; apoyo de vehículo para el traslado de muestras, etc.

	5. DESCRIPCIÓN  DE  CADA  MUESTREO (*)

	LUGAR
	TIEMPO DE DURACIÓN DE CADA MUESTREO POR VEZ

(HORAS)
	PERIODICIDAD,

CADA CUANTO TIEMPO SE DEBE REALIZAR EL MUESTREO 
	N° DE MUESTREOS  NECESARIOS PARA EJECUTAR LA ACTIVIDAD

	Península Fildes
	4 HORAS
	CADA DOS DÍAS 
	8

	
	
	
	

	
	
	
	


(*) 
Con esta sección se espera comprender el movimiento en terreno para el desarrollo de las actividades, con el objeto de dimensionar la necesidad logística que se requerirá, como por ejemplo: la independencia del grupo, apoyo de vehículos (4x4 o zodiac), colaciones, armado de campamento cercano al lugar de muestreo, coordinación con otra base, disponer de personal logístico suficiente para apoyar todas las actividades, la coordinación con otro grupo, etc. Para ello, se solicita indicar el TIEMPO DE DURACIÓN requerido de cada muestreo u observación por vez, el que se debe expresar en horas; la PERIODICIDAD requerida para repetir el muestreo u observación y el NÚMERO DE VECES que se debe repetir cada muestreo u observación.

	5.1. ACTIVIDADES DE BUCEO (*)

	LUGAR (**)
	N°. DE INMERSIONES

 A REALIZAR
	N° MÁX. DE INMERSIONES

 POR DÍA
	TIEMPO DE DURACIÓN DE CADA 

(HORAS)
	PROFUNDIDAD MEDIA DE TRABAJO

(M)
	PROFUNDIDAD MÁX. A ALCANZAR

(M)
	ACTIVIDAD A REALIZAR

	BAHÍA FILDES
	6
	2
	0,5 hora
	20 m
	15m
	Toma de muestras tipo 1

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


(*)
Si se realizarán actividad de buceo, indique: (i) número de inmersiones planificadas, (ii) número de horas de inmersión a realizar, (iii) la profundidad máxima y promedio de trabajo que el grupo de buceo planea alcanzar.
(**)
Se sugiere adjuntar un mapa para cada lugar de trabajo, indicando los puntos de inmersión, para facilitar el análisis.

	5.2. ACTIVIDADES EN BOTE,  INFORMACIÓN SOBRE EL PLAN DE TRABAJO

	LUGAR
	DISTANCIA A LOS PUNTOS DE MUESTREO

(*)
	N° HRS NAVEGACIÓN X DÍA
	ACTIVIDAD A REALIZAR

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


(*)
Se sugiere adjuntar un mapa para cada lugar de trabajo, indicando los puntos de muestreo, para facilitar el análisis.

	6.  MUESTRAS A RECOLECTAR.

Detalle el número, peso y/o volumen de las muestras que requiere colectar en la Antártica durante la temporada, indicando el tipo y especie, cuando sea posible.

	N° DE MUESTRAS / DATOS
	TIPO DE 

MUESTRA

(*)
	DETALLE
	ESPECIE
	EDAD

(**)
	SEXO

(***)
	SITIO DE RECOLECCIÓN / PROCEDENCIA
	PESO /

 VOLUMEN
	FORMA DE 

ALMACENAJE
	MODO DE 

TRASLADO DE LAS 

MUESTRAS A PARENAS

	Ejemplo: 30
	Se
	Rocas sedimentarias
	-
	-
	-
	Cerro Fósil, península Fildes 
	3 kg
	Bolsas plásticas rotuladas
	Cajas de madera.

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


(*)
Clave Tipo de Muestra:  Ve = Muestra Vegetal; An = Muestra Animal; Mi = Microorganismo; Ro = Roca; Se = Sedimento; Is = Hielo-Nieve; Ag = Agua; T = Temperatura; At = Dato atmosférico; O = Otro.

(**)
Clave Edad:  Ad = Adulto; J = Juvenil; C = Cachorro; H = Huevo; P = Polluelo; S = Semilla; Pl = Planta completa; Ch = Champa.

(***)
Clave Sexo: M = Macho; F = Hembra.

NOTA: Si no es posible determinar la edad, sexo u otro parámetro, indicar ND (No determinado).
	7.  EQUIPOS E INSTRUMENTOS EXISTENTES EN INACH REQUERIDOS EN TERRENO (VER ANEXO 1).

Identifique el equipo o instrumento solicitado, especificando claramente su uso. Cabe hacer presente que la cantidad de equipos e instrumentos son limitados y deben ser compartidos con los otros proyectos que apoya el INACH, por lo que se privilegiará el uso a los que no cuenten con presupuesto para adquirirlos.

	N° ACTIVIDAD (*)
	ITEM
	EQUIPO/INSTRUMENTO
	CANTIDAD
	USO

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


(*)
Debe corresponder a la numeración entregada en la sección 3 de este formulario, “Objetivos del proyecto y actividades de terreno relacionadas”.

Este listado no incluye el equipamiento existente en los laboratorios INACH en la Antártica (http://www.inach.cl/proyectos/wp-content/uploads/2012/05/catalogo-equipos-escudero.pdf), los cuales son de uso para todos los investigadores que participan en la ECA, acorde a lo que establezca el Jefe de Base.
	8.  IMPLEMENTOS EXISTENTES EN INACH REQUERIDOS EN TERRENO (VER ANEXO 2).

Indicar el implemento o equipo solicitado, especificando claramente su uso. Cabe hacer presente que los implementos disponibles son limitados y deben ser compartidos con los otros proyectos que apoya el INACH, por lo que se privilegiará el uso a los que no cuenten con presupuesto para adquirirlos.

	N° ACTIVIDAD (*)
	ITEM
	NOMBRE IMPLEMENTO
	CANTIDAD
	USO

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


(*)
Debe corresponder a la numeración entregada en la sección 3 de este formulario, “Objetivos del proyecto y actividades de terreno relacionadas”.

	9. REQUERIMIENTO DE TRASLADO DE CARGA

	CARGA DESDE PUNTA ARENAS HACIA LA ANTÁRTICA

	N
	DESCRIPCION DETALLADA DE LA CARGA
	PESO TOTAL

(kg)
	VOLUMEN TOTAL

(m3)
	DESTINO
	FORMA DE EMPAQUE DE LA CARGA

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	

	CARGA DESDE LA ANTÁRTICA HACIA PUNTA ARENAS

	N
	DESCRIPCION DETALLADA DE LA CARGA
	PESO TOTAL

(kg)
	VOLUMEN TOTAL

(m3)
	DESTINO
	FORMA DE EMPAQUE DE LA CARGA

	1
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	


(*)
El peso máximo permitido por pasajero como carga personal es de 20 kilogramos; sobre este peso, se podrá cobrar sobrecarga, costo que debe asumir el investigador. 


En los trayectos PARENAS-FREI-PARENAS, los operadores aéreos sólo permiten un máximo de 20 kilogramos como carga personal, incluido notebook y carga por mano; el resto del equipaje debe ser considerado como carga y estar en las dependencias de INACH con antelación al ingreso al Territorio Antártico, según se indique en la Carta de Apoyo Logístico correspondiente.
	10. OBSERVACIONES  U  OTROS  REQUERIMIENTOS  A  CONSIDERAR  SEGÚN  PLAN  DE  TRABAJO  ORIGINAL  DEL  PROYECTO.

	


II. CUMPLIMIENTO AMBIENTAL

	1.  TIPO DE  ACTIVIDADES DEL PROYECTO

Indique las tareas que ejecutará dentro de las actividades propuestas en la antártica para su proyecto.

	TIPO
	SI
	NO

	1. Recolección y/o intromisión perjudicial sobre la flora o la fauna
	
	

	2. Recolección y/o intromisión perjudicial sobre Especies Especialmente Protegidas
	
	

	3. Recolección de elementos naturales no vivos (fósiles, rocas, restos de animales muertos, hielo, agua, sedimentos, etc.)
	
	

	4. Ingreso a Zonas Antárticas Especialmente Protegidas o Administradas
	
	

	5. Introducción de especies al Área del Tratado Antártico
	
	

	6. Introducción de sustancias químicas y/o pesticidas 
	
	

	7. Introducción y uso de sustancias radioactivas
	
	

	8. Introducción y uso de combustibles
	
	


	2. SOLICITUD DE INGRESO A ZONAS ANTÁRTICAS ESPECIALMENTE PROTEGIDAS O ADMINISTRADAS
Indique el nombre, número y motivo de ingreso a zonas protegidas antárticas, si corresponde.
Para la identificación y planes de manejo de cada ZAEP, visite el link en http://www.inach.cl/proyectos/zaep/ 

	Nº ZAEP/ZAEA
	NOMBRE
	FINALIDAD DEL INGRESO

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


	3. SOLICITUD DE INTRODUCCIÓN DE ESPECIES A LA ANTÁRTICA
Indique las especies que requiere introducir a la Antártica para estudios en el marco de su proyecto, SÓLO SI CORRESPONDE.

	Nº INDIVIDUOS
	ESPECIE
	OBJETIVO DE LA INTRODUCCIÓN
	LUGAR DE USO

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


	4. SOLICITUD DE INTRODUCCIÓN DE SUSTANCIAS QUÍMICAS Y/O PESTICIDAS, SUSTANCIAS RADIOACTIVAS O COMBUSTIBLES, A LA ANTÁRTICA
Indique los productos químicos que requiere introducir a la Antártica para estudios en el marco de su proyecto, así como cualquier otro compuesto y combustibles, necesarios usar en terreno, SÓLO SI CORRESPONDE.

	SUSTANCIA A INTRODUCIR
	CANTIDAD
	FINALIDAD DE LA INTRODUCCIÓN
	LUGAR DE USO

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


	5. DESECHOS QUE GENERARÍA LA ACTIVIDAD DURANTE SU ESTADÍA EN LA ANTÁRTICA

Indique la totalidad de desechos que se producirían mientras esté ejecutando su proyecto en la Antártica, indicando cómo serán almacenados o tratados, según corresponda. Considere los residuos sólidos y líquidos, incluidos aquellos de origen humano. Presente una estimación de las cantidades o volúmenes a generar.

	


	6. ALMACENAJE DE SUSTANCIAS QUÍMICAS O COMBUSTIBLE EN LA ANTÁRTICA
Señale si la actividad a desarrollar requiere el uso especial y el almacenaje de combustible o sustancias químicas en la Antártica durante su ejecución. Indique el tipo de combustibles o sustancias químicas, cantidades, sitios y forma de almacenaje. Esta información debe cruzarse con la indicada en el punto 4.

	


	7. EVENTUALES IMPACTOS ACUMULATIVOS Y NEGATIVOS
De acuerdo a las actividades propuestas para desarrollar en la Antártica en el marco de su proyecto, indique qué eventuales impactos negativos podrían generarse sobre el ambiente antártico y cuáles de ellos podrían acumularse en el tiempo.

	


	8. PROCEDIMIENTOS ALTERNATIVOS

Indique si existen procedimientos alternativos a los propuestos en su proyecto para ejecutar su actividad en la Antártica y lograr los objetivos propuestos.

	


	FECHA DE PRESENTACIÓN DE LA SOLICITUD:
	NOMBRE Y FIRMA DEL(DE LA)
INVESTIGADOR(A) PRINCIPAL


ANEXO 1 

EQUIPOS / INSTRUMENTOS DISPONIBLES EN INACH
	ITEM
	INSTRUMENTO O EQUIPO
	CANTIDAD

DISPONIBLE
	MARCA
	ITEM
	INSTRUMENTO O EQUIPO
	CANTIDAD

DISPONIBLE
	MARCA

	1
	AGITADOR MAGNÉTICO CON CALEFACCIÓN 
	1
	COLE-PARMER 4658
	22
	KIT DE MICROPIPETAS
	1
	GILSON PIPETMAN

	2
	ALTIMETRO 5000-6000 M
	5
	THOMMEN
	23
	LAMPARA UV C/PEDESTAL
	2
	MINERALIGHT

	3
	ALTIMETRO-BARÓMETRO – RELOJ DIGITAL
	1
	SUUNTO
	24
	PLUVIOMETRO PLÁSTICO
	2
	VETO SAN ISIDRO

	4
	ANALIZADOR PORTÁTIL DE PH
	1
	THERMO ORION 3 STAR
	25
	PRISMAS  
	3
	WILD, LEICA

	5
	ANEMOMETRO / TERMOMETRO
	2
	SPER SCIENTIFIC
	26
	LUPA GEOLOGICA DE BOLSILLO
	5
	VARIAS MARCAS

	6
	BALANZAS DIGITALES
	3
	SARTORIUS
	27
	LUXOMETRO
	2
	EXTECH-WILH

	7
	BALANZAS MANUALES 50 G, 1KG, 3 KG
	3
	PESOLA
	28
	LUXOMETRO DE PROFUNDIDAD
	1
	LI-COR

	8
	BASTON APLOMAR ALUMINIO 1.2 MTS, 1.5 MTS, EXTENSIONES 45 CMS (no son bastones de trekking)
	7
	----
	29
	MARTILLO MANGO LARGO 22 OZ 16½"
	2
	ESTWING

	9
	BINOCULARES 10X50, 12X25, 15X60, 8X21
	9
	VARIAS
	30
	MICROSCOPIO DE BOLSILLO
	7
	ESCHENBACH

	10
	BRÚJULAS
	12
	BRUNTON - BREITHAUPT
	31
	NAVEGADORES GPS
	13
	GARMIN VARIOS MODELOS

	11
	BRÚJULAS PLÁSTICAS 
	5
	VARIAS
	32
	NIVEL LÁSER
	1
	LEICA SPRINTER 100

	12
	COMBO 4 LBS. 1,8 KG. 11½"
	2
	ESTWING
	33
	PROFUNDÍMETRO
	1
	SUUNTO FAVOR

	13
	CRONÓMETROS
	2
	 ----
	34
	REFRACTÓMETRO, SALINÓMETRO
	1
	ATACOL

	14
	CTD SBE 19 SEACAT
	1
	SBE
	35
	SEPARADOR DE PLANCTON (con dos cubetas)
	1
	 ----

	15
	DATALOGGERS QUANTUM-LUX
	2
	LI-COR LI 1400
	36
	TAMICES DE BRONCE VARIAS MEDIDAS
	15
	ATM, SOILTEST

	16
	DISTANCIOMETRO
	1
	WILD
	37
	TEODOLITOS
	2
	VARIAS MARCAS

	17
	DISTANCIOMETRO LASER
	2
	LEICA
	38
	TERMÓMETRO DIGITAL CON SONDA K
	4
	VWR

	18
	EQUIPO DE ANALISIS GRANULOMETRICO
	1
	
	39
	TERMÓMETROS DE SUELO
	4
	VWR

	19
	ESTEREOSCOPIO BOLSILLO
	3
	
	40
	TERMOS DE NITRÓGENO  20 LTS
	6
	VARIAS MARCAS

	20
	ESTEREOSCOPIO DE ESPEJO
	1
	
	41
	VELETA / ANEMOMETRO
	2
	YOUNG 03002VP

	21
	HUINCHAS MÉTRICAS 15, 30, 50 Y 60 MTS
	7
	VARIAS
	
	
	
	


ANEXO 2 

IMPLEMENTOS DISPONIBLES EN INACH
	ITEM
	IMPLEMENTO / EQUIPAMIENTO LOGISTICO

	1
	EQUIPAMIENTO PARA CAMPAMENTO.

Incluye: carpa habitación (una por cada 1-2 personas), saco de dormir, carpa habitáculo multipropósito, equipo electrógeno de 1.000 o 2.000 watt, equipo para preparación de alimentos, equipos de iluminación, equipos de comunicación radial VHF y/o HF, teléfono satelital, baño y equipo básico de primeros auxilios; no está considerado el préstamo de mochilas para investigadores.

	2
	BOTE de goma zodiac MK-III (con equipamiento completo)

	3
	BOTE de goma zodiac MK-V (con equipamiento completo)

	4
	BOTE: Traje de superviviencia Mustang

	5
	EQUIPO BUCEO: Regulador con sistema anticongelante

	6
	EQUIPO BUCEO: Botella de buceo (12 Lts, acero)

	7
	EQUIPO BUCEO: Cinturón y plomos

	8
	EQUIPO BUCEO: Compresor

	9
	PALA CONVENCIONAL

	10
	PALA DESARMABLE PEQUEÑA

	11
	PICOTA

	12
	RAQUETAS PARA NIEVE (PAR)

	13
	CRAMPONES (PAR)
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